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Zmeény proti pfedchozimu vydani

V novém vydani této sluzebni rukovéti byly mimo formalnich jazykovych, stylistickych
a grafickych Uprav provedeny nasledujici obsahové a vécné zmény:

. definovény postupy vyplfiovani sloupcll v Ciselniku SR70 véetné zmény nazvli nékterych
sloupcll (napf. plvodni ndzev ,Zkratka" na novy nazev ,Nazev 6%);

. vysvétlen vyznam pouZivanych kvalifikatort dopravné vyznamnych mist (déle také ,DVM");

. zavedeny nové kvalifikatory pro DVM sdruzujici vSéechny DVM umisténa ve vymezeném

prostoru Zelezni¢ni stanice, vyhybny, dopravny D3, dopravny RB, odbocky, nakladisté
a nakladisté a zastavky;

. zavedeno vyjadieni zemépisnych soufadnic v desetinném formatu;

. zavedeno urcovani nadmorské vysky DVM;

. zru$end evidence pozadavk{ na informaéni systém pro cestujici a obsazeni zaméstnancem
DVM.
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ZAZNAMY O OPRAVACH A ZMENACH

Drzitel listinné podoby tohoto dokumentu je odpovédny za véasné a spravné zapracovani ucinnych oprav
a zmén a za provedeni prislusného zaznamu.

v. opravu/zménu

oprava/zmena a jeji cislo jednaci acinnost od
zapracoval

poradové cislo
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ANOTACE

Sluzebni rukovét je pomlckou pro spravu a editaci dat o dopravné vyznamnych mistech
potiebnych pro datovy popis Zelezni¢ni dopravni sité Ceské republiky.

KLICOVA SLOVA

bod; Cdiselnik; doprava; hrana; kvalifikadtor; lokalita; misto; nakladisté; odbocka; poloha;
souradnice; stanice; tabulka; vyhybna; Usek; vyska; zastavka
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ROZSAH ZNALOSTI

Nize uvedend tabulka stanovuje rozsah znalosti tohoto dokumentu pro pracovni zarfazeni (funkci) nebo
¢innost, pricemz:

o informativni znalosti se rozumi takova znalost, pfi které pfislusny zaméstnanec ma povédomi o tomto
dokumentu, zna predmét jeho Upravy a pfi ndhledu do pfislusného ustanoveni je schopen se podle
takového ustanoveni samostatné Fidit nebo podle néj samostatné konat;

o Uplnou znalosti se rozumi takova znalost, pfi které prislusny zaméstnanec ma povédomi o tomto
dokumentu, zna predmét jeho Upravy a bez nahledu do pfislusného ustanoveni je schopen se podle
takového ustanoveni samostatné Fidit nebo podle néj samostatné konat;

. doslovnou znalosti se rozumi takovéa znalost, pfi které pfisluSny zaméstnanec zna text, ktery je v pfi-
sluSném ustanoveni napsan v uvozovkach kurzivou, presné a je schopen jej bez nahledu do prislusného
ustanoveni samostatné reprodukovat.

Neni-li rozsah znalosti pro pracovni zafazeni (funkci) nebo ¢innost stanoven, stanovi rozsah znalosti, pokud
je tak tfeba ucinit, pFislusny vedouci zameéstnanec.

pracovni ¢innost

nebo zarazeni (funkce) znalost ustanoveni

zaméstnanci SZ, ktefi potizuji nebo zpracovavaji
datovy popis Zeleznicni sité a provadé;ji jejich aplna: celd sluzebni rukovét
kontrolni ¢innost

zaméstnanci SZ a cizich pravnich subjektl, ktef aplna: ¢l. 1-4, 8-10;
vyuzivaji datovy popis zelezni¢ni sité informativni: ¢l. 5, 7 a prilohy A, C, D

zaméstnanci SZ a cizich pravnich subjektl
zabyvajici se projekcni pfipravou staveb Zeleznicni
sité v Ceské republice

aplna: ¢l. 5, 6;
informativni: ¢l. 1-4, 7-10
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ZKRATKY A ZNACKY

Nize uvedeny seznam obsahuje zkratky a znacky pouzité v tomto predpisu. V seznamu se neuvadéji
legislativni zkratky, zkratky a znacky obecné znamé, zavedené pravnimi predpisy, uvedené v obrazcich,
ptikladech nebo tabulkach.

BpV..oooveinnns Balt po vyrovnani

DU.ovevireeenne Drézni Grad

DVM......ccouveee dopravné vyznamné misto ve vyznamu uvedeném v predpisech SZ M12 a SZ M21

eDAP............ elektronicka knihovna dokumentd a predpisl

ETRS89........ Evropsky terestricky referen¢ni systém 89

ISC..ovvvvvennns informacni systém pro cestujici

] SO jizdni Fad

(o] S oblastni feditelstvi

PA provozni aplikace

S-JTSK......... Systém jednotné trigonometrické sité katastralni

YA Spréava Zeleznic, statni organizace

SZDC........... Sprava zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace (plivodni ndzev organizace Sprava
zeleznic, statni organizace)

TAF..cccvieeans telematické aplikace pro nakladni dopravu

TDNU........... tratovy defini¢ni nadlsek ve vyznamu uvedeném v predpise SZ M12

LES] S technicka specifikace pro interoperabilitu

TTP e, tabulky tratovych pomérd

TUDU........... tratovy defini¢ni isek ve vyznamu uvedeném v piedpise SZ M12

(V] T Ufedni povoleni

VUSC........... vy&&i tizemné spravny celek CR

ZDD............. Zakladni dopravni dokumentace

ZST v elezni¢ni stanice
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Generalni Feditel schvalil podle ¢l. 14 odst. 1 a ¢l. 15 Statutu statni organizace Sprava zeleznic
(dale jednotlivé jen ,Statut" a ,SZ") tento predpis SZ SR70 Ciselnik dopravné vyznamnych mist.

(1)

(2)

(3)

(4)

(1)

(2)

(3)

(4)
(5)

(6)

(7)

c¢lanek 1
VSeobecna ustanoveni

SZ vydavé sluzebni rukovét Sz SR70 Ciselnik dopravné vyznamnych mist (dale také
~sluzebni rukovét"), kterd stanovuje pravidla pro popis a evidenci DVM pro drahy celostatni,
regiondlni, mistni, zkudebni a vle¢ky v CR uvedenych v ,Ciselniku SR70 (dale také
~Ciselnik™).

Tato sluZzebni rukovét je zavaznd pro komunikaci SZ se statnimi institucemi CR,
mezinarodnimi Zelezni¢nimi_institucemi a systémy, které jsou jimi spravovany. Dale je
zavazna pro zameéstnance SZ a pro fyzické osoby, podnikajici fyzické osoby nebo pravnické
osoby, které spoluvytvareji nebo vyuzivaji data o DVM na Uzemi CR. Pokud jim tato
zavaznost neni stanovena pravnim predpisem nebo normou, musi byt k dodrzovani
zavazany smluvné.

V textu této sluzebni rukoveéti jsou uvedeny postupy pro evidenci DVM v souladu s pfedpisy
SZ. Je-li v textu této sluzebni rukovéti uveden odkaz na predpis SZ, rozumi se tim také
odpovidajici predpis pfisluSného provozovatele DVM.

Pokud jsou v textu sluzebni rukovéti uvedeny odkazy na ¢lanky a prilohy, rozumi se timto
¢lanky a pFilohy této sluzebni rukovéti.

clanek 2
Rozsah spravovanych dopravné vyznamnych mist

SZ je jmenovéana narodni entitou pro pFidélovani kédi lokalit dle TSI TAF v souladu
s Narizenim Komise (EU) ¢. 1305/2014 ze dne 11. prosince 2014 o technické specifikaci
pro interoperabilitu subsystému Vyuziti telematiky v nakladni dopravé Zeleznicniho systému
Evropské unie a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 62/2006 pro uzemi CR.

V Ciselniku jsou evidovana DVM potfebna pro datovy popis Zelezni¢ni dopravni sité na uzemi
CR, o jejichZz evidenci byl pozadan gestorsky utvar! této sluzebni rukovéti (dale jen
~gestorsky Gtvar").

Za aktualnost a spravnost zverejnénych dat v Ciselniku je odpovédny provozovatele DVM.
U DVM provozovanych SZ je to prislusny Usek oblastniho feditelstvi (dale jen LORY).

Zarazeni nového DVM do ciselniku provadi gestorsky Utvar na zakladé obdrzené zadosti.

Zménu v Ciselniku provadi na zakladé dorucené zadosti gestorsky Utvar nebo spravce dat
v modulu KANGO-Kmen provozni aplikace KANGO (dale jen ,PA KANGO-Kmen") viz tabulka
D.1.

Zruseni DVM v ciselniku podléha schvaleni gestorského Utvaru. Zruseni se provede pouze
zmeénou stavu na ,Zrusen", ostatni polozky uvedené v Ciselniku se ponechaji u pFislusného
DVM bez zmény.

Informace o DVM evidovanych v ¢iselniku predava SZ také do Spoleéné referenéni databéze
lokalit.

1V dobé& vydani sluzebni rukovéti je to odbor predpisti a technologie.
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(8)

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(1)
(2)

(3)

SZ nenese odpovédnost za zverejnéna data o DVM mimo Zelezniéni sit provozovanou SZ.

c¢lanek 3
Zakladni pojmy
V této sluzebni rukovéti jsou prevzaty pojmy pouzivané a vysvétlené v predpisech SZ M12
Popis umisténi objektl Zelezni¢ni infrastruktury v informaénich systémech Spravy Zeleznic,

statni organizace (dile jen ,SZ M12"), SZDC M21 Topologie sité a stani¢eni trati Zelezni¢nich
drah (déle jen SZ M21“) a obecné zavaznych pravnich normach.

Dopravni uzel - je DVM s pfidélenym vlastnim evidenénim dislem a kvalifikatorem
sdruzujici dalSi DVM umisténa v pfislusné dopravné s kolejovym rozvétvenim (zelezni¢ni
stanice, vyhybny, dopravny D3, dopravny RB a odbocky) nebo nakladiste.

Evidencni cCislo je jedineCné Sestimistné Cislo slozené z Cisla DVM a kontrolni Cislice.
Jednou pridélené nesmi byt nikdy pouZzito pro jiné DVM.

Kvalifikator sdruzuje DVM do skupiny s podobnymi vlastnostmi z hlediska fizeni provozu
nebo potfeb konstrukce jizdniho Fadu (dale jen ,JR"). Je tvoren Ciselnym kddem o délce
maximalné dvou znak( a nazvem.

Rozhodna vyhybka je pro Gcely této sluzebni rukovéti vyhybka ve vymezeném prostoru
DVM, ktera je rozhodujici pro popisované odboceni z jedné drahy na druhou.

Stavebni zacatek/konec koleje je bod, ve kterém kolej zacina/konci a je urcen:
a) stykem pfiléhajici vyhybky nebo vyhybce podobnému zafizeni;
b) fyzickym koncem koleje (zarazedlem);

c) administrativné urenym koncem koleje (hranice statu, hranice provozovatele drahy
a podobné).

Vymezeny prostor DVM je prostor, ve kterém nesmi byt z divodu nastavenych vazeb
v PA KANGO-Kmen umisténo jiné DVM zapojené do Zzelezni¢ni dopravni sité. Hranice
vymezeného prostoru DVM stanovuje spravce PA KANGO-Kmen.

Zelezniéni dopravni sit je v prostfedi provoznich aplikaci SZ prezentovdna pomoci
dopravnich bodu spojenych prostfednictvim hran. Dopravni body znazorfiuji DVM zapojené
v zelezni¢ni dopravni siti. Hrany v Zelezni¢ni dopravni siti vyjadfuji kolejové propojeni
dopravnich bodG.

. c¢lanek 4
Ciselnik SR70

Ciselnik vydavéa gestorsky Utvar generovanim dat z PA KANGO-Kmen.

Soucasti zverejnéni aktualniho ciselniku je:

a) vypis dopravnich bodd s vyznadenou opravou oproti predchozi verzi;

b)  vypis nové vzniklych dopravnich bod{;

c) vypis zmén poloh dopravnich bod{;

d)  vypis zmén stavl dopravnich bodd.

Ciselnik a jeho zmény jsou zverejnény pouze elektronicky na Portale provozovani drahy
v terminech vyhlasSenych pro zménu popisu zelezni¢ni sité dle predpisu SZ Is10 Predpis pro

uZivani souboru provoznich informacnich systéml provozovatele drahy (SPIS) (dale jen
,S7 1s10%).
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(4)

(5)

(6)

(7)

(1)

(2)

(3)

10

Zmeéna nazvu DVM nebo jeho kvalifikatoru je mozna zpravidla pouze k datu zahajeni
platnosti JR vyhlaSeného v souladu s Prohldasenim o draze celostatni a drahach
regionalnich.

K zarazeni do Ciselniku musi byt k DVM pfidélen:

a) kvalifikator — Priloha A;

b) nazev - ¢lanek 5 a ¢lanek 6;

c) poloha - ¢lanek 7;

d) eviden¢ni Cislo - Priloha C.

Ciselnik také obsahuje DVM ve stavu ,Zrudeny", které jsou v &iselniku uvadény jen
z ddvodu kontroly duplicity s jim jiz pfidélenym evidencnim Cislem a zajisténi funkcnosti
historickych statistickych dat. Udaje o DVM ve stavu ,ZrusSeny" se neaktualizuji ani
nedoplfiuji o nové vytvorené poloZky, tj. zUstavaji ve stavu, v jakém byly pfi zafazeni do
stavu ,Zruseny".

Pokyny pro vyplnéni Ciselniku jsou uvedeny v Pfiloze D.

clanek 5
Nazev dopravné vyznamného mista

Kazdé DVM ma jedinecny nazev, vyjimkou je:

a) DVM s kvalifikatorem 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 popisujici dopravnu nebo nakladisté
jako celek, jehoz je DVM o stejném nazvu soucasti;

b) ostatni DVM pouze pokud je stejny nazev DVM pouzit pro DVM ve stavu zrusen, a to
jen mimoradné v odlvodnénych pFipadech.

Pro potfeby zejména informaénich systéml a provoznich aplikaci jsou z ndzvu DVM
stanoveny jeho zkracené nazvy na predepsany pocet znak{ (viz ttabulka 1).

tabulka 1 - Zkracené nazvy dopravné vyznamného mista

v maximalni povolené znaky

oznaceni v o

zkraceného pocet e g pouziti
nazvu povolenych velka mala diakritika | interpunkéni | pro DVM

znak pismena pismena znaménka

Nazev 35 35 ano ano ano ano vSechna

Nazev 20 20 ano ano ano ano vSechna

. Ucelové

Nazev 12 12 ano ano ano ano .

vybrana

. iCelové

Nazev 7 7 ano ano ano ano ucelo e,

vybrana

. Ucelové

Nazev 6 6 ano ne ne ne .

vybrana

. iCelové

Nazev 3 3 ano ne ne ne ucelove

vybrana

. Ucelové

Nazev ISC 20 ano ano ano ano .

vybrana

Nézev DVM a jeho zkrdcené nazvy schvaluje gestorsky Utvar na zakladé pozadavki
Zadatele o zavedeni DVM do ciselniku.
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c¢lanek 6
Stanoveni nazvu dopravné vyznamného mista urceného pro verejnost
(1) Za DVM urcené pro verejnost je pro Uclely této sluzebni rukovéti povazovano DVM, které
popisuje prostor pro potfeby prepravy osob a nakladu (napf. Zelezni¢ni stanice, dopravna
D3, dopravna RB, zastavka, ostatni DVM se zastavkou).

(2) Nazev je uréen rozhodnutim Drazniho Ufadu (déle jen ,DU“). Zadost o jeho urceni je
opravnéna podat jakakoliv fyzicka i pravnicka osoba.

(3) K navrhu nazvu DVM urceného pro verejnost podle zdkona ¢. 128/2000 Sb., zakon o obcich
(obecni zfizeni), ve znéni pozdé&jdich predpisl, se vyjadiuje:

a) provozovatel prislusné drahy;
b) obec, v jejimz katastralnim Gzemi dotéené DVM lezi;
c) obec, jejiz nazev je pouzit bez ohledu na katastralni pfislusnost;
d) dalsi ucastnici vyzvani DU.
(4) Podani zadosti na DU véetné ostatni komunikace zajistuje za SZ gestorsky Utvar.
(5) V pfipadé€ vystavby nového vefejnosti urceného DVM je Zadatel (pFislusné stavebni spravy
nebo OR?) povinen s dostateCnym casovym predstihem pozadat gestorsky utvar

o vyjadfeni se k navrhu jeho nazvu a zajisténi projednani s DU. Proces urceni nazvu musi
byt ukoncen pred zavedenim nového DVM do Ciselniku.

(6) Podklady potfebné pro Zadost o uréeni ndzvu DVM na DU zajisti jeho navrhovatel,
nedohodne-li se s gestorskym Utvarem jinak.

(7)  Podklady potfebné pro podani zadosti o schvaleni nazvu DVM urceného pro vefejnost na
DU jsou:

a) u vystavby novych DVM:
. situacni vykres/schéma;

. vypis usneseni o rozhodnuti ndzvu DVM urceného pro verejnost ze zasedani
zastupitelstva prislusnych obci [viz odst. (3) tohoto ¢lanku];

b) u zmeény nazvu stavajicich DVM:
. souhrnné stanovisko Zzadatele o zménu nazvu;

. vypis usneseni o rozhodnuti zmény nazvu DVM urceného pro verejnost ze
zasedani zastupitelstva prislusnych obci [viz odst. (3) tohoto ¢lanku].

2y dobé schvaleni sluzebni rukovéti je to Usek ndméstka Feditele OR pro techniku.

11
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(1)

(2)

(3)
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(5)

(6)

(7)

12

clanek 7
Poloha dopravné vyznamného mista

Poloha DVM, vyjma DVM s kvalifikatory 05, 06, 63, 65, 66, 67, se vyjadfruje:

a) kilometrickou polohou;

b) pfislusnosti k definicnimu Useku (dale jen , TUDU"), je-li definovan;

c) prislugnosti k tabulkdm tratovych pomé&rl (dale jen , TTP"), pokud jsou zpracovany;

d) prostfednictvim polohovych soufadnic v Systému jednotné trigonometrické sité
katastralni (dale jen ,S-JTSK") se zapornou orientaci soufadnicovych os ve smyslu
EPSG 5514 a zemépisnych soufadnic v ETRS89 v souladu s nafizenim vlady
¢. 159/2023 Sb., o stanoveni geodetickych referencnich systémd zavaznych na celém
uzemi Ceské republiky, databazi geodetickych a geografickych Gdajl a statnich
mapovych dél vytvarenych pro celé Uzemi Ceské republiky a zasadach jejich
pouzivani (dale jen ,nafizeni vlady ¢. 159/2023 Sb.");

e) prostirednictvim nadmorské vysky v systému Balt po vyrovnani (dale jen ,Bpv")
v souladu s nafizenim vlady ¢. 159/2023 Sb.

Poloha DVM s kvalifikadtory 05, 06, 63, 65, 66, 67 se vyjadfuje pouze prostfednictvim
polohovych soufadnic, zemépisnych soufadnic a nadmorskou vyskou.

V souladu s predpisy SZ M12 a SZDC M21 stanovuje odpovidajici polohové soufadnice
v S-JTSK, nadmofrskou vysku v sytému Bpv a zemépisné soufadnice v ETRS89 odvozené
z polohovych soufadnic Sprava Zelezni¢ni geodézie, kterd zaroven urcuje kilometrickou
polohu odpovidajici stanovenym polohovym soufadnicim.

zadny DVM zapojeny do Zelezni¢ni sité nesmi byt od Zelezni¢niho prejezdu nebo od
vymezeného prostoru jiného DVM vzdalen blize nez 5 metrl. Pokud je poloha DVM
stanovena blize, provede se korekce této polohy DVM v minimalnim rozsahu nutném pro
splnéni uvedené podminky.

Zadny DVM popisujici zastdvku nesmi mit polohu mimo prostor vymezeny nejvzdalendj$imi
navéstidly s navésti ,Konec nastupisté" popisované zastavky. Pokud je poloha DVM
stanovena mimo tento vymezeny prostor, bude vysledna poloha DVM shodna s km polohou

A\

nejblizs§iho navéstidla s navésti ,Konec nastupisté".
Stanoveni kilometrické polohy DVM:

a) Se Fidi podle pfisluénych ustanoveni predpist SZ M12 a SZDC M21, kde musi byt pro
kazdé DVM stanoven vzdy minimalné jeden jeho charakteristicky bod v zavislosti na
pridéleném kvalifikatoru dle kategorii (viz tabulka A.2). Nelze-li jej takto stanovit,
uréi se gestorskym Utvarem po dohodé s Zadatelem o zavedeni DVM, popf.
s pfislusnou mistni odbornou komisi pro stani¢eni a Ciselniky M12 ustanovenou
v souladu s predpisem SZ M12.

b) Pokud je charakteristicky bod stanoven stfedem vymezujicich prvk{, uréi se
kilometricka poloha pro stfed mezi vymezujicimi prvky.

C) Pokud je pro DVM urceno nékolik kilometrickych poloh, musi byt stanovena hlavni
poloha, ktera odpovida definicnimu staniceni traté popsané stejnym topologickym
Usekem jako DVM, pro které se hlavni poloha uréuje.

Prislusnost DVM k TUDU:

a) je vyjadrena jeho oznac¢enim stanovenym v souladu s predpisem SZ M12, ve kterém
je vysvétlen i jeho vyznam;

b) pokud je pro vyjadreni polohy DVM stanoveno vice TUDU, je oznaceno jeho hlavni
TUDU, ve kterém lezi referenc¢ni/charakteristicky bod, podle kterého byla urcena
hlavni km poloha DVM.
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(8)

(9

(10)

(1)

(2)

(3)

PFislusnost k TTP:
a) vyjadfuje oznaceni trati dle TTP, na kterych DVM lezi;

b) pokud DVM naéleZi dle tabulek TTP k vice tratim, za hlavni trat se oznadi ta, kterd je
popsana stejnym topologickym Usekem jako DVM, pro které se pfifazeni k hlavni
poloze dle tabulek TTP urcuje;

c) pokud je stejnym topologickym Usekem popsano vice trati TTP, pak je z nich za hlavni
trat oznadena ta, ktera:

. prochazi timto DVM;
. je pfimym pokracovanim tratové koleje na staniéni kolej o nizsim Cisle;
. pokud Zadna trat TTP neni popsédna stejnym topologickym Usekem, pak je
z nich za hlavni trat oznadena ta, kterd je pfimym pokracovanim tratové koleje
na stani¢ni kolej o nizSim Cisle.
Polohové a zemépisné souradnice vyjadruji:

a) pro DVM, vyjma DVM s kvalifikatory 05, 06, 63, 65, 66, 67:

. zpravidla misto, ve kterém se nachazi referencni bod pro urceni kilometrické
polohy DVM stanoveny v souladu s predpisem SZ M12, ve kterém je vysvétlen
i jeho vyznam;

. umisténi charakteristického bodu, pokud neni referencni kolej trat’ovéhg
defini¢niho naduseku (dale jen , TDNU"“) stanovena v souladu s predpisem SZ
M12 v pfislusném vymezeném prostoru DVM a zaroven prochazi jinym DVM
nebo nalezi do jiného DVM v ramci dopravniho uzlu;

. misto upravené polohy DVM [viz odst. (4) a (5) tohoto ¢lanku];
b) pro DVM, s kvalifikatory 05, 06, 63, 65, 66, 67 umisténi objektu, které popisuje.

Nadmorska vyska se uvadi v metrech nad mofem zaokrouhlena na celé Cislo a je uréena ve
vySkovém systému Bpv.

clanek 8
Zmociovaci ustanoveni
K vydavani vyjimek ztéto sluzebni rukovéti je zmocnén freditel gestorského utvaru.

Z ustanoveni, kterd vyplyvaji z obecné& zavaznych pravnich predpisti, neni mozno vyjimky
udélovat.3

Pro vydavani vyjimek z této sluzebni rukovéti a zpracovani zadosti o vyjimky plati v pIném

v r Ve v . ~ s s e gV v . O
rozsahu vztazna ustanoveni predpisu SZ N1 Tvorba a vydavani vnitrnich predpisu
a sluzebnich rukovéti statni organizace Sprava Zeleznic.

Opravnénym k podavani vykladu k ustanovenim sluzebni rukovéti je jeji gestorsky Utvar.

3V dobé vydani sluzebni rukovéti je to odbor predpist a technologie.
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(1)

(2)

(3)
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clanek 9
Piechodna ustanoveni
Opravy v Ciselniku vyvolané zménou nastavené metodiky ve sluzebni rukovéti budou

provadény postupné v terminech vyhlasenych pro zménu popisu Zelezni¢ni sité dle pfedpisu
SZ 1s10.

Na Portale provozovani drahy se do 12. prosince 2026 zverejni Ciselnik:

a) v plvodnim formatu dopln&ny o nové sloupce, do kterych budou postupné
doplfiovéna data. Z dGvodu zmény nastavené metodiky nebudou jiz aktualizovany
sloupce:

. Obsazeni;

Podminky ISC-Kod;
. Podminky ISC-Popis;

b) Ciselnik ve formatu v souladu s Prilohou D, kde budou postupné doplfiovana data do
nové vzniklych sloupct.

Od 13. prosince 2026 se na Portale provozovani drahy zverejnéni Ciselnik pouze ve formatu
v souladu s PFilohou D.

¢lanek 10
Zrusovaci ustanoveni

Dnem udinnosti této sluZebni rukovéti se zruduje sluZebni rukovét SZ SR70 Ciselnik
zeleznicnich stanic a dopravné vyznamnych mist, schvalena dne 22. listopadu 2021 pod
¢j. 163813/2021-SZ-GR-011 a ucinna od 12. prosince 2021.

¢lanek 11
Zavérecna ustanoveni

Tato sluzebni rukovét nabyva platnosti zvefejnénim v eDAP a Uéinnosti dnem uvedenym na
prvni strané predpisu.
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SOUVISEJiCi DOKUMENTY
Mezinarodni a narodni pravni predpisy, technické normy, ve znéni pozdéjsich predpist

Nafizeni Komise (EU) ¢. 1305/2014 ze dne 11. prosince 2014 o technické specifikaci pro interoperabilitu
subsystemu LVyuziti telematiky v nakladni dopravé" zelezni¢niho systému Evropské unie a o zruseni nafizeni
(ES) ¢. 62/2006

Zakon €. 128/2000 Sb., zakon o obcich

Zakon €. 347/1997 Sb., Ustavni zékon o vytvoFeni vy3sich Gzemnich samospravnych celkd a o zméné
ustavniho zakona Ceské narodni rady ¢. 1/1993 Sb. (dale jen ,347/1997 Sb.")

Zakon ¢. 266/1994 Sb., zédkon o drahach (dale jen ,266/94Sb")

Narlzenl vlady ¢. 159/2023 Sb., o stanoveni geodetickych referenénich systémd zavaznych na celém Gzemi
Ceské republiky, databazi geodetlckych a geograflckych Udajl a statnich mapovych dél vytvarenych pro celé
Gzemi Ceské republiky a zasadéch jejich pouzivani

Vnitini predpisy, v aktualnim znéni

Sz D1 CAST PRVNI ‘Dopravni a navestni predpis pro traté nevybavené evropskym vlakovym zabezpeCovaCem
(dale jen ,SZ D1 CAST PRVNI")

SZDC D7 Predpis pro operativni fizeni provozu (dale jen ,5ZDC D7")

SZ M12 Popis umisténi objektl Zelezni¢ni infrastruktury v informacnich systémech Spravy Zeleznic, statni
organizace

SZDC M21 Topologie sité a stani¢eni trati Zelezni¢nich drah

SZ N1 Tvorba a vydavani vnitinich predpisl a sluzebnich rukovéti statni organizace Sprava Zeleznic.
S7 Is10 Predpis pro uZivani souboru provoznich informaénich systémd provozovatele drahy (SPIS)
SZ SR72 Ciselnik zelezni¢nich drah (dale jen ,SZ SR72%)

SZ SM083 Tvorba a pouZivani Tabulek tratovych pomért Spravy Zeleznic (dale jen ,SZ SM083")
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ucinnost od 15. ¢ervna 2025

Pfiloha A (normativni)

Kvalifikatory

Pfehled kvalifikatord a postup urcéeni charakteristického bodu DVM

Prehled pouZivanych kvalifikatorl s prifazenim piisludné kategorie pro uréeni charakteristického bodu viz ttabulka A.1 a tabulka A.2.

tabulka A.1 - Prehled kvalifikatorG

kvalifikator

charakteristika DVM

kategorie pro
uréeni
charakteristického

kéd | nazev bodu
. Splfiuje vlastnosti definované predpisem Sz D1 CAST PRVNI Dopravni a navéstni predpis pro traté nevybavené evropskym viakovym zabezpecovacem (déle jen ,SZ D1 CAST
01 Zelezni¢ni stanice PRVNI") pro zelezni¢ni stanice s nastupistém i bez nastupisté. Pokud DVM s timto kvalifikdtorem neni soucasti Dopravniho uzlu, popisuje celou Zelezni¢ni stanici. Pokud je A
soucasti Dopravniho uzlu, popisuje jen jeho vybranou ¢ast s kolejovym rozvétvenim.
Splfiuje vlastnosti definované piredpisem SZ D1 CAST PRVNI pro dopravny D3 s nastupi$tém i bez nastupisté. Pokud DVM s timto kvalifikdtorem neni soucasti Dopravniho uzlu,
03 Dopravna D3 Lo : Yt s , T v -y « , A
popisuje celou dopravnu D3. Pokud je soucasti Dopravniho uzlu, popisuje jen jeho vybranou Cast s kolejovym rozvétvenim.
) Spliiuje vlastnosti definované predpisem Sz D1 CAST PRVNI pro dopravny RB s nastupi$tém i bez nastupisté. Pokud DVM s timto kvalifikdtorem neni souéasti Dopravniho uzlu,
04 Dopravna radiobloku Lo . ior p P s N < ) A
popisuje celou dopravnu RB. Pokud je soucasti Dopravniho uzlu popisuje jen jeho vybranou cast s kolejovym rozvétvenim.
05 Centralni dispeterské pracoviité Neza_poylane dg dopr_av\njl s’|Fe zfizené v souladu s platnym pokynem generalniho reditele ,Pracovisté pro dalkoveé rizeni* pro dalkove ovladani zabezpecovaciho zarizeni DVM neni uréena
zapojenych v zeleznicni siti.
TV . vy Nezapojené do dopravni sité zfizené v souladu s platnym pokynem generalniho reditele , Pracovisté pro dalkové Fizeni® pro dalkové ovladani zabezpecovaciho zafizeni DVM -
06 Regionalni dispecerské pracoviste e - N neni urena
zapojenych v zeleznicni siti.
07 g?/rplostatne tarifni misto v ramci jineho | ¢ ctatné tarifni misto pro potfeby nakladni nebo osobni piepravy a zérover neni samostatnou dopravnou nebo nakladistém definovanymi predpisem SZ D1 CAST PRVNI A
08 Kolejova skupina DVM S kolejovym rozvétvenim i bez kolejového rozvétveni, s nastupidtém i bez nastupisté a zarover neni samostatnou dopravnou definovanou predpisem SZ D1 CAST PRVN{ A
L ) . S kolejovym rozvétvenim vzdy s nastupistém, ze kterého neni spinéna dohlednost na hlavni navéstidla nebo jejich samostatné predveésti, a zaroven neni samostatnou
09 Kolejova skupina DVM se zastavkou ! o Y =7 : B
dopravnou definovanou predpisem SZ D1 CAST PRVNI.
11 | wwhvbna Splfiuje vlastnosti definované predpisem Sz D1 CAST PRVNI pro vyhybny. Pokud DVM s timto kvalifikdtorem neni souc¢asti Dopravniho uzlu, popisuje celou vyhybnu. Pokud je A
yhy soucasti Dopravniho uzlu, popisuje jen jeho vybranou ¢ast s kolejovym rozvétvenim.
, M - . Dodasné nezapojené @ do dopravni sité splfiujici vlastnosti definované predpisem Sz D1 CAST PRVNI pro Zelezniéni stanice s nastupiétém i bez nastupiété. DVM s timto
13 Dopravni uzel - zeleznicni stanice s L M vy . ] v : . v - ) ‘o W I
kvalifikatorem popisuje celou zelezni¢ni stanici a vznikne vzdy, pokud je ve vymezeném prostoru zeleznicni stanice umisténo nekolik DVM.
, . Docasné nezapojené @ do dopravni sité splfiujici vlastnosti definované predpisem SZ D1 CAST PRVNI pro vyhybny. DVM s timto kvalifikdtorem popisuje celou vyhybnu
14 Dopravni uzel - vyhybna . Y . . ) ooy Y I
a vznikne vzdy, pokud je ve vymezeném prostoru vyhybny umisténo nékolik DVM.
15 Dobravni uzel - dopravna D3 Dodasné nezapojené @ do dopravni sité splfiujici vlastnosti definované predpisem Sz D1 CAST PRVNI pro dopravny D3 s nastupiétém i bez néstupiété. DVM s timto I
P P kvalifikatorem popisuje celou dopravnu D3 a vznikne vzdy, pokud je ve vymezeném prostoru dopravny D3 umisténo nékolik DVM.
, Docasné nezapojené @ do dopravni sité splfiujici vlastnosti definované predpisem Sz D1 CAST PRVNI pro dopravny RB s nastupiétém i bez nastupiété. DVM s timto
16 Dopravni uzel - dopravna RB PN - ) M . . PR o I
kvalifikatorem popisuje celou dopravnu RB a vznikne vzdy, pokud je ve vymezeném prostoru dopravny RB umisténo nekolik DVM.
17 Dobravni uzel - odbocka Dodasné nezapojené @ do dopravni sité splfiujici vlastnosti definované predpisem SZ D1 CAST PRVNI pro odbodky s nastupiétém i bez nastupité. DVM s timto kvalifikdtorem I
P popisuje celou odbocCku a vznikne vzdy, pokud je ve vymezeném prostoru odbocky umisténo nékolik DVM.
, e e x Docasné nezapojené @ do dopravni sité splfiujici vlastnosti definované predpisem Sz D1 CAST PRVNI pro nakladiété. DVM s timto kvalifikdtorem popisuje celou odboc¢ku
18 Dopravni uzel - nakladisté . . . , . /ooy S I
a vznikne vzdy, pokud je ve vymezeném prostoru odbocky umisténo nekolik DVM.
, . - . Dodasné nezapojené @ do dopravni sité splfiujici vlastnosti definované predpisem SZ D1 CAST PRVNI pro nakladisté se zastavkou. DVM s timto kvalifikdtorem popisuje celé
19 Dopravni uzel — nakladisté a zastavka P v . . < - . . o . sy P I
nakladisté se zastavkou a vznikne vzdy, pokud je ve vymezeném prostoru nakladisté se zastavkou umisténo nekolik DVM.
20 | Odboceni v DVM Neni samostatnou dopravnou definovanou predpisem SZ D1 CAST PRVNI. C
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tabulka A.1 - Piehled kvalifikator@ (pokracovani)

ucinnost od 15. ¢ervna 2025

kvalifikator kategorie pro
—_— urceni
charakteristika DVM s sz
kéd nazev charakteristického
bodu
M Splfiuje vlastnosti definované predpisem SZ D1 CAST PRVNI pro odbocky. Pokud DVM s timto kvalifikdtorem neni sou¢asti Dopravniho uzlu, popisuje celou odbocku. Pokud
21 Odbocka (dopravna) - N ; SR v C
je soucasti Dopravniho uzlu popisuje jen jeho vybranou cast.
y i v Splfiuje vlastnosti definované predpisem Sz D1 CAST PRVNI pro odbocky a néakladisté. Odbocku a nékladisté Ize sloudit do jednoho DVM, pokud jsou véechna zalsténi
22 Odbocka (dopravna) a nakladisté A v o PR M , A N C
nakladisté v prostoru mezi vjezdovymi navéstidly odbocky a neni mezi témito prvky jiné DVM.
M . Splfiuje vlastnosti definované predpisem Sz D1 CAST PRVNI pro odbodky a zastavky. Odbocku a zastavku Ize sloudit do jednoho DVM, pokud jsou véechna nastupisté
23 Odbocka (dopravna) a zastavka zastavky v prostoru mezi vjezdovymi naveéstidly odbocky a neni mezi témito prvky jiné DVM. B
24 Odbocka (dopravna), nakladisté Splfiuje vlastnosti definované predpisem Sz D1 CAST PRVNI pro odbocky, nakladisté a zastavky. Odboc¢ku a zastavku Ize sloucit do jednoho DVM, pokud jsou véechna B
a zastavka nastupisté zastavky a vSechny zausténi nakladisté v prostoru mezi vjezdovymi navéstidly odbocky a neni mezi témito prvky jiné DVM.
Odbocka (stanovisté s kolejovym el o Y v s
25 rozvétvenim) Nahrazen kvalifikatorem 21, nové se neprid€luje. C
26 Odbocka (stanovisté) a nakladisté Nahrazen kvalifikdtorem 22, nové se nepfridéluje. @
27 Odbocka (stanovisté) a zastavka Nahrazen kvalifikdtorem 23, nové se nepfridéluje. B
28 OdbOCI,(a (stanoviste), nakladiste Nahrazen kvalifikatorem 24, nové se nepfridéluje. B
a zastavka
29 Odboceni vlecky na Siré trati Pro odboceni vlecky na Siré trati. C
31 Hradlo Splfiuje vlastnosti definované predpisem Sz D1 CAST PRVNI pro hradla. H
. o Splfiuje vlastnosti definované predpisem SZ D1 CAST PRVNI pro hradla a nakladisté za podminky, Ze neni vzdalenost téchto samostatnych DVM vétéi neZ 200 metrll a neni
32 Hradlo a nakladiste AP H
mezi nimi jiné DVM.
. Splfiuje vlastnosti definované predpisem Sz D1 CAST PRVNI pro hradla a zastavky za podminky, Ze neni vzdalenost téchto samostatnych DVM vétsi nez 200 metrl a neni
33 Hradlo a zastavka e B
mezi nimi jiné DVM.
. - . Splfiuje vlastnosti definované s predpisem SZ D1 CAST PRVNI pro hradla, nakladiété a zastavky za podminky, Ze neni vzdalenost téchto samostatnych DVM vétéi ne?
34 Hradlo, nakladiste a zastavka 200 metrd a neni mezi nimi jiné DVM. B
35 Automatické hradlo Splfiuje vlastnosti definované predpisem Sz D1 CAST PRVNI pro oddilové navéstidlo automatické hradla. E
36 Automatické hradlo a nakladidte SpInUJg YI,astrjostl deﬂnoyane pl:edpls_en_w SZD1 CAST PRVNI pro oddilove navestidlo automaticka hradla a nakladisté za podminky, ze neni vzdalenost téchto samostatnych E
DVM veétsi nez 200 metru a neni mezi nimi jiné DVM.
37 Automatické hradlo a zastavka Splnuje vIa,stnostl defvlnvolvanve predplser;n Sz D} CAST .PR.\/'I.\IIIpro oddilové navéstidlo automaticka hradla a zastavky za podminky, ze zpravidla neni vzdalenost téchto B
samostatnych DVM veétsSi nez 200 metru a neni mezi nimi jiné DVM.
38 Automatické hradlo, nakladisté Splfiuje vlastnosti definované s predpisem SZ D1 CAST PRVNI pro oddilové ndvéstidlo automatického hradla, nakladiété a zastavky za podminky, Ze neni vzdalenost téchto B
a zastavka samostatnych DVM vé&t&i neZ 200 metrl a neni mezi nimi jiné DVM.
41 Hlaska Splfiuje vlastnosti definované predpisem Sz D1 CAST PRVNI pro hlasky. H
42 Hidska a nakladists Spln.uy.a V.|a“StI:lOStI definované predpisem SZ D1 CAST PRVNI pro hlasky a nakladisté za podminky, ze neni vzdalenost téchto samostatnych DVM vétsi nez 200 metru a neni H
mezi nimi jiné DVM.
43 Hlaska a zastavka Spln_uy_e v_Ia!_str)ostl definované predpisem SZ D1 CAST PRVNI pro hlasky a zastavky za podminky, ze neni vzdalenost téchto samostatnych DVM vétsi nez 200 metru a neni B
mezi nimi jiné DVM.
a4 Hlaska, nakladiété a zastévka Splnuje vloastnostll deﬁpoyapg p,redplsem SZ D1 CAST PRVNI pro hlasky, nakladisté a zastavky za podminky, ze neni vzdalenost téchto samostatnych DVM vétsi nez B
200 metru a neni mezi nimi jiné DVM.
e i Splfiuje vlastnosti definované predpisem SZ D1 CAST PRVNI pro nékladiété. Pokud DVM s timto kvalifikdtorem neni sou¢asti Dopravniho uzlu, popisuje celé nakladiété.
51 Nakladisté - viy ; SR M G
Pokud je soucasti Dopravniho uzlu popisuje jen jeho vybranou cast.
o wis , Splfiuje vlastnosti definované predpisem Sz D1 CAST PRVNI pro nakladiété a zastadvku. Pokud DVM s timto kvalifikdtorem neni souc¢asti Dopravniho uzlu, popisuje celé
52 Nakladisté a zastavka " vy . h et ot , R "y B
nakladisté a zastavku. Pokud je soucasti Dopravniho uzlu popisuje jen jeho vybranou cast.

17



SZ SR70

tabulka A.1 - Pfehled kvalifikatord (dokonceni)

ucinnost od 15. ¢ervna 2025

rukovéti v pripraveé.

kvalifikator kategorie pro
—_— urceni

charakteristika DVM s

Kkéd nazev charakteristického

bodu
61 Zastavka Na $iré trati splfiujici vlastnosti definované predpisem Sz D1 CAST PRVNI pro zastavky. B
62 S?Eti\;ka \éooi\;?/?‘u sDtgnl(;:g, ravn Bez kolejového rozvétveni vzdy s nastupistém splfiujici vlastnosti definované TNZ 01 0101 pro zastavky, ze kterého neni spinéna dohlednost na hlavni navéstidla nebo jejich B
Ré ybny, dop y B3, dop Y samostatné predvésti, z pohledu PA KANGO-Kmen a prisluéné evidence provozovatele DVM mize byt zastavka umisténa u tratové koleje.

63 Zastavka lanové drahy Pro potieby konstrukce jizdniho fadu (dale jen ,JR*) lanové dréhy Liberec-Horni Hanychov — Jetéd. neni uréena

65 Zastavka nahradni dopravy Pro potieby konstrukce JR néhradni dopravy a reprezentuje misto uréené pro nastup a vystup cestujicich z/do vozidel ndhradni dopravy. neni uréena

66 gglilt;)é/clElgmcelar vydavajici jizdni Nezapojena do dopravni Zelezni¢ni sité reprezentuje misto uré¢ené pro nakup jizdnich dokladd pro cestujici mimo prodejni mista provozovanych dopravcem Ceské drahy a.s. neni uréena

67 Zakaznicka centra osobni dopravy Nezapojena do dopravni Zelezniéni sité reprezentujici nékterd specifickd mista pro odbaveni cestujicich provozovana dopravcem Ceské drahy a.s. neni uréena

e ZFizené pro potieby popisu sité z ddvodu nespojitého stani¢eni zplisobené skokem ve staniceni umisténym na tratové koleji z pohledu PA KANGO-Kmen a piislu$né evidence

70 Skok ve staniceni F
provozovatele DVM.

71 Kolejova kfizovatka Zavedend DVM pro potieby konstrukce JR. D

72 Kolejova splitka Zavedend DVM pro potieby konstrukce JR. D

73 ::_;at?lce pro navrat vozidel ze Sire ZFizuje se na &iré trati zejména z dlvodu spravné &innosti prejezdového zabezpecovaciho zafizeni pfi ndvratu vozidel ze $iré trati. F

74 Hranice tfidy sklonu ZFizuji se na Siré trati nebo v dopravnach. F

75 Zavoraiské stanovisté Splfiuje vlastnosti definované SZ D1 CAST PRVNI pro samostatna zavorarska stanovisté. H

76 Jiné DVM Potiebna pro popis sité v PA KANGO-Kmen v pfipadech, kdy DVM nespliiuje podminky pridéleni jiného kvalifikatoru. H

81 Samostatné kolejisté vlecky Pro potfeby konstrukce JR vyjadfujici misto v samostatném kolejiéti viecky. D

82 DVM na cizim Uzemi (blize Pro potieby konstrukce JR a PA KANGO-Kmen vyjadiujici misto na zahrani¢ni Zelezni¢ni siti, v &iselniku dopravné zajimavych mist se nezverejiiuji a za spravu dat o téchto H

neurcené) DVM je odpovédny spravce PA KANGO-Kmen.
83 aD;/I?I/I(a\::Lun%\Iivane Jinymi provoznimi VyjadFuje misto potiebné pro popis Zelezniéni sité jinymi provoznimi aplikacemi, kterému nelze ptifadit néktery z ostatnich kvalifikatorQ. D
90 Hranice infrastruktur Vyjadfuje smluvni misto na Zelezniéni siti mezi dréhami rliznych provozovatell nachézejici se ve vnitrozemi CR v dopravné, nakladisti nebo na $iré trati. F
oy . Vyjadfuje dohodnuté misto prdseciku statni hranice CR s osou koleje referenéniho TDNU prisluéné pohraniéni traté mezi SZ a provozovatelem navazujici infrastruktury

91 Statni hranice , . F

sousedniho statu.
. g Vyjadiuje dohodnuté misto na Zelezniéni siti, kterym prochdzi hranice vy&éiho tizemné spravniho celku CR (dale jen VUSC) uréeného dle zékona &. 347/1997 Sb. mezi DVM

92 Hranice VUSC SN o . F
lezicimi v ruznych VUSC.

93 Hranice napajecich soustav Vyjadfuje misto potfebné pro popis zelezni¢ni sité v PA KANGO-Kmen, ve kterém dochazi ke styku napajecich soustav. F

94 Hranice TUDU Vyjadfuje misto potfebné pro popis zelezni¢ni sité v PA KANGO-Kmen, kterym prochazi hranice TUDU. F

95 Trasovaci DVM VyjadFfuje misto potfebné pro popis Zelezni¢ni sité v PA KANGO-Kmen. F

96 Hranice OR Vyjadfuje misto potiebné pro popis Zelezniéni sité v PA KANGO-Kmen, kterym prochazi hranice OR. F

97 Hranice OR totoZna s hranici VUSC | Vyjadiuje misto potiebné pro popis Zelezniéni sité v PA KANGO-Kmen, kterym prochazi hranice OR a zaroveri hranice VUSC. F

POZNAMKA 2 DVM bude zapojeno do Zelezni¢ni sité po nezbytnych Upravach PA KANGO-Kmen, pfipadné se zavedenim nového informacniho systému pro datovy popis Zelezni¢ni sité, ktery je v dobé schvaleni této sluzebni
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ucinnost od 15. ¢ervna 2025

tabulka A.2 - Charakteristicky bod pro urceni polohy dopravné vyznamného mista

kategorie pro urceni
charakteristického bodu

charakteristicky bod je urcen

Stfedem mezi vnéjsimi, tj. nejvzdalené&jsSimi stavebnimi konci nastupistni hrany/nastupistnich hran dle pfislusné evidence provozovatele DVM.

Pokud neni evidovana v DVM nastupistni hrana:
e stfedem mezi stavebnim zadatkem a stavebnim koncem stani¢ni koleje, kterd je referenéni koleji tratového defini¢niho nadiseku (dale jen ,TDNU");

e stfedem mezi stavebnim zacatkem a stavebnim koncem stani¢ni koleje v pFislusné kolejové skupiné, ktera je nejblize k referencni koleji TDNU, pokud neni referencni kolej TDNU v pfislusné kolejové skupiné
stanovena a zaroven prochazi jinym DVM nebo nalezi do jiného DVM v ramci dopravniho uzlu;

e stfedem mezi hlavnimi navéstidly ® nebo stop znackami ®), pokud stani¢ni kolej dle datového popisu sité prochazi nékolika DVM v ramci dopravniho uzlu;
e stfedem mezi hlavnimi navéstidly ® nebo stop znackami ®), které vymezuji stani¢ni kolej, ktera je z topologického popisu zahrnuta v mezistani¢nim TUDU;

e stfedem mezi referencnim bodem rozhodné vyhybky a nejvzdalenéjsim navéstidlem nebo stop znackou, které vymezuji stani¢ni kolej, ktera je z topologického popisu zahrnuta v mezistani¢nim TUDU, nebo tvofici
uvrat v TDNU, kterou je nutné popsat samostatnym DVM;

o stfedem mezi referenénim bodem krajni vyhybky na vijezdové strané a nevzdalen&j$im koncem koleje drahy celostatni, regionaini nebo mistni provozované SZ.

Stfedem mezi vnéjsimi, tj. nejvzdalené&jsimi stavebnimi konci nastupistni hrany/nastupistnich hran dle pfislusné evidence provozovatele DVM.

Referen¢nim bodem rozhodné vyhybky, pokud je ve sméru odboceni jen jedna rozhodna vyhybka.

Stfedem mezi referen¢nimi body rozhodnych vyhybek, pokud ve sméru odboceni je vice rozhodnych vyhybek.

Stfedem mezi referen¢nimi body krajnich vyhybek, pokud nelze urit rozhodnou vyhybku.

Dohodou gestorského Utvaru se Zadatelem o zavedeni prisluSného DVM.

Stfredem mezi oddilovymi navéstidly nebo oddilovymi stop znackami.

Oddilovym navéstidlem nebo prislusnou oddilovou stop znackou, pokud DVM popisuje pouze toto navéstidlo nebo tuto stop znacku.

PFislusnym mistem na ose koleje referencni TDNU vyplyvajicim z ndzvu DVM, pokud existuje pouze jedno takové misto.

Priseéikem s osou stani¢ni koleje, kterd je pfimym pokracovanim odboéné traté, pokud je tuto hranici oblasti nutné datové popsat samostatnym DVM pro odboénou trat a zarover pro tuto trat neni v této dopravné
stanovena samostatna referencni kolej

U DVM s kvalifikatorem 91 a 92 p¥i vice nasobném protnuti pFislusného mista s osou referenc¢ni koleje TDNU, pokud je reprezentovano jednim DVM:
e poslednim prisecikem ve sméru staniceni s koleji referenéni TDNU, pokud mezi témito protnutimi neleZi jiné DVM;

e poslednim prisecikem ve sméru staniceni s koleji referenéni TDNU, pokud mezi témito protnutimi je jiné DVM nalezejici do vystupni oblasti;

o poslednim priise¢ikem ve sméru stanic¢eni s koleji referenéni TDNU pied prvnim DVM naleZejicim do vstupni oblasti.

Referenénim bodem vyhybky, pokud v priib&Zné tratové koleji leZi jen jedna vyhybka.

Stfedem mezi referenénimi body nejvzdélené&jdich vyhybek leZicich v priib&Zné tratové koleji.

Stfedem mezi referenénim bodem krajni vyhybky na vjezdové strané a nejvzdalen&j$im koncem koleje drahy celostatni, regionélni nebo mistni provozované SZ.9)

Gestorskym Utvarem podle zdsad uvedenych v kategoriich A-H pro DVM s kvalifikatorem 76 na zakladé jeho vlastnosti.

Spravcem PA KANGO-Kmen dle vlastnosti podle zasad uvedenych v kategoriich A-H pro DVM s kvalifikatorem 82.

Polohou stanovisté zaméstnance obsluhujiciho zabezpecovaci zafizeni uvedenou v pfislusné evidenci provozovatele DVM s kvalifikatory 31, 32, 41, 42, 75.

Shodné s DVM o stejném ndzvu, ktery nalezi do prislusného dopravniho uzlu.

Gestorskym Utvarem, pokud soucasti dopravniho uzlu neni DVM o stejném nazvu.

POZNAMKA ®)
POZNAMKA ©

Jedna se o odjezdova a cestova navéstidla nebo odjezdové a cestové stop znacky.
Za konec koleje je povazovano ukonceni koleje zarazedlem, misto styku s drahou celostatni, regionalni, mistni a zkusebni jiného provozovatele nebo vleckou

19



SZ SR70

ucinnost od 15. ¢ervna 2025

Piiloha B (normativni)

Nazev a zkraceny nazev dopravné vyznamného mista

Postup stanoveni nazvu a zkraceného nazvu dopravné vyznamného mista

(1) Tabulka B.4 uvadi stanoveny format nazvu a zkraceného nazvu DVM v zavislosti na jeho
pridéleném kvalifikatoru. Vlastni nazev a zkraceny nazev DVM se stanovi prenesenim textu
uvedeného v pfisludném sloupci a nahrazenim znacek/kéd uvedenych kurzivou v souladu
s vysvétlivkami pod touto tabulkou.

(2) VytvoFeny zkraceny nazev ,Nazev 35" a ,Nazev 20" mize byt doplnén o zkratku DVM, viz
tabulka B.1. U jednoho zkraceného nazvu DVM se mohou zkratky vhodné kombinovat.
Pokud se pouZiji, stdva se nedilnou soucasti zkraceného nazvu.

(3) Pro vytvoreni zkraceného nazvu lze pouzit:

a)

b)

odstranéni mezer:

. za tecCkou, ¢arkou;

. za i pred spojovnikem a pomlckou;

. mezi Cislici a prvnim pismenem nasledujiciho slova;

. mezi poslednim pismenem pfedchoziho slova a dislici;

zkracovani jednotlivych slov nebo slovnich spojeni.

tabulka B.1 - Zkratky dopravné vyznamnych mist

P dopinéni zkratky
umisteni .
DVM let;Sltka zkratky pro DVM s kvalifikatorem DVM k nazvu
DVM Nazev 35 | Nazev 20
automaticke AHr pred nazvem | 35, 36, 37, 38 ne ano
hradlo
hradlo Hr pred nazvem | 31, 32, 33, 34 ne ano
hlaska HI pred nazvem | 41, 42, 43, 44 ne ano
nakladisté n za nazvem 18, 22, 32, 36, 42, 44, 51 ne ano
nakladllste nz za nazvem 19, 24, 34, 38, 52 ne ano
a zastavka
odbocka Odb pred nazvem | 17, 21, 22, 23, 24 ne ano
vyhybna Vyh pred nazvem | 11, 14 ne ano
zastavka z za nazvem 9, 23, 33, 37,43, 44, 61, 62 ne ano
zavora_rvskve Zv pred nazvem | 75 ne ano
stanoviste
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ucinnost od 15. ¢ervna 2025

tabulka B.2 - Vyjadreni kategorie drah v nazvu a zkraceném nazvu dopravné vyznamného mista

kategorie vyjadreni kategorie drahy kategorie vyjadreni kategorie drahy
drahy v nazvech DVM drahy v nazvech DVM

cellostatnl C zkusebni draha | Z

draha

regionalnl R vlecka \%

draha

mistni draha M

POZNAMKA: urceno pro dopInéni za znak ,Y*- tabulka B.4.

tabulka B.3 — Kédy VUSC pouzivané v &iselniku

kéd vUscC nazev VUSC kéd vUSC nazev VUSC

0110 Hlavni mésto Praha 0520 Kralovéhradecky kraj
0210 Stredocesky kraj 0530 Pardubicky kraj

0310 JihocCesky kraj 0630 Kraj Vysocina

0320 Plzensky kraj 0640 Jihomoravsky kraj
0410 Karlovarsky kraj 0710 Olomoucky kraj
0420 Ustecky kraj 0720 Zlinsky kraj

0510 Liberecky kraj 0810 Moravskoslezsky kraj
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tabulka B.4 - Pravidla pro stanoveni nazvli dopravné vyznamného mista

ucinnost od 15. ¢ervna 2025

I':\(::hflkator Nazev Nazev 35 Nazev 20 Nazev 12 Nazev 7 | Nazev 6 | Nazev 3 | Nazev ISC | Poznamky
AAA AAA AAA AAA AAA AAA AAA AAA pc?kud popi§uje celou (;I’o,pravnu, ve které je umoznén
nastup a vystup cestujicich
ccc ccc ccc ccc ccc ccc ccc ccc pokud popisuje jen Cast dopravny, ve ktere je
umoznén nastup a vystup cestujicich
01, 03, 04
AAA AAA AAA AAA AAA AAA AAA ) pokuvd popisuje celou, dopravnu,_yg které neni
umoznén nastup a vystup cestujicich
EEE EEE EEE EEE EEE EEE EEE _ pokuvd E)opis,uje jen c'ast dopravr),y,l ve které neni
umoznén nastup a vystup cestujicich
05 Centralni dispecerské pracovisté BBB CDP BBB CDP BBB CDP BBB CDP BBB | - - -
06 Regionalni dispecerské pracovisté BBB | RDP BBB RDP BBB RDP BBB RDP BBB | - - -
ccc ccc ccc ccc ccc - - ccc s moznosti nastupu a vystupu cestujicich
07, 08
DDD DDD DDD DDD DDD - - - bez moznosti nastupu a vystupu cestujicich
09 ccc ccc ccc ccc ccc - - ccc
11 EEE EEE EEE EEE EEE EEE EEE -
13 AAA AAA AAA AAA AAA AAA AAA -
14 EEE EEE EEE EEE EEE EEE EEE -
15, 16 AAA AAA AAA AAA AAA AAA AAA -
ccc ccc ccc ccc ccc ccc ccc ccc s moznosti nastupu a vystupu cestujicich
17
EEE EEE EEE EEE EEE EEE EEE - bez moznosti nastupu a vystupu cestujicich
18 EEE EEE EEE EEE EEE - - -
19 ccc ccc ccc ccc ccc - - ccc
FFF YO0000 FFF YO0000 FFF YO0000 FFF YO0000 FFFY - - -
20 FFF Y00000 T FFF Y00000I FFF Y00000I FFF Y00000I FFF YI - - - xfﬁgzlssottl’“e odboceni drahy v dopravne nebo
DDD DDD DDD DDD DDD - - -
21, 22 EEE EEE EEE EEE EEE EEE EEE -
23, 24 ccc ccc ccc ccc ccc ccc ccc ccc
Y00000 Y00000 Y00000 Y00000 Y00000 | - - - jedine zausteni drahy jineho provozovatele vyjma
vleCek zausténych do Siré traté na uzemi CR
29
Y00000 Y00000 I Y00000 I Y00000 I Y00000I | - - - vicenasobne zausteni drahy jineho provozovatele
vyjma vlecek zausténych do Siré traté na uzemi CR
31, 32 EEE EEE EEE EEE EEE - - -
33, 34 ccc ccc ccc ccc ccc - - ccc
35, 36 EEE EEE EEE EEE EEE - - -

22




SZ SR70

tabulka B.4 - Pravidla pro stanoveni nazvi dopravné vyznamného mista (pokracovani)

ucinnost od 15. ¢ervna 2025

t\égllflkator Nazev Nazev 35 Nazev 20 Nazev 12 Nazev 7 | Nazev 6 | Nazev 3 | Nazev ISC | Poznamky
37, 38 ccc ccc ccc ccc ccc - - ccc
41, 42 EEE EEE EEE EEE EEE - - -
43, 44 ccc ccc ccc ccc ccc - - ccc
51 EEE EEE EEE EEE EEE - - -
52 ccc ccc ccc ccc ccc - - ccc
61, 62 AAA AAA AAA AAA AAA - - AAA
63, 65,66, | ppp DDD DDD - - - - -
67
Km 000,000 = 000,000 Km 000,000 = 000,000 Km 000,000 = 000,000 | - - - - - poloha v km uvedena ve sméru od zacatku staniceni
Km 000,000 +0,000 Km 000,000 +0,000 Km 000,000 +0,000 | - - - - - km hodnota polohy abnormalnino hektometru, kterym
20 abnormalni hektometr konci, a je vétsi nez 100 metru
km hodnota polohy abnormalniho hektometru, kterym
Km 000,000 -0,000 Km 000,000 -0,000 Km 000,000 -0,000 - - - - - abnormalni hektometr konci, a je mensi nez 100
metrl
71,72 XXX XXX XXX - - - - -
Navrat vozidel z km 000,000 Navrat vozidel z km 000,000 Nv.z km 000,000 NVkmO000,000 2000,00 - - -
Navrat vozidel z km 000,000 I Navrat vozidel z km 000,000 I Nv.z km 000,000I NVkm000,0001 | z000,0I | - - - PFi vyjadreni shodne kilometricke polohy s jinym DVM
stejného kvalifikatoru
Hranice tfidy sklonu v km 000,000 Hranice tfidy sklonu v km 000,000 Hr.tF.skl.km 000,000 HTSK000,000 T000,00 | - - - na &iré trati
74 Hranice tiidy sklonu v km 000,000 I Hranice tfidy sklonu v km 000,000 I | Hr.t¥.skl.km 000,000I | HTSK000,000I | T000,0I | - - ; na sire trati pri vyjadreni shodne kilometricke polohy
s jinym DVM stejného kvalifikatoru
DDD DDD DDD DDD DDD - - - v dopravné nebo nakladisti
75, 76 KKK KKK KKK KKK KKK - - -
AAA AAA AAA AAA AAA - - - pfi schvéleni ndzvu DVM umisténého na vlecce DU
81 Y00000 GGG Y00000 GGG Y00000 GGG Y00000 GGG Y GGG - - - pii specifikaci konkrétniho mista na vleéce
Y00000 kolejigts Y00000 kolejigté Y00000 kolejigté Y00000 kol. Y00000k | - - - v ostatnich pfipadech
82 HHH HHH HHH HHH HHH - - -
83 KKK KKK KKK KKK KKK - - -
FFF Y00000 HI FFF Y00000 HI FFF Y00000 HI FFFO0000HT FFFYH | - ; ; pri jedinem zausteni drahy jineho provozovatele do
dopravny nebo nakladisté
FFF Y00000 I HI FFF Y00000I HI FFF Y00000I HI FFFO0000IHI FFF IH - - - pAl vicenasobnem zaustenl drahy jineho provozovatele
do dopravny nebo nakladiste
90
Y00000 HI Y00000 HI Y00000 HI Y00000 HI 00000 H | - - - pfi jediném zausténi drahy jiného provozovatele do
Siré traté na Uzemi CR
Y00000 I HI Y00000 I HI Y0000 I HI Y00000 I HI 00000IH | - - - pfi vicenasobném zadsténi drahy jiného provozovatele
do Siré traté na Uzemi CR
91 JJJ statni hranice JJJ st.hr. JJJ st.hr. JJJ SH JJJ SH - - -
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tabulka B.4 - Pravidla pro stanoveni nazvi dopravné vyznamného mista (dokonceni)

ucinnost od 15. ¢ervna 2025

t\ézlifikétor Nazev Nazev 35 Nazev 20 Nazev 12 Nazev 7 | Nazev 6 | Nazev 3 | Nazev ISC | Poznamky
92 Hranice VUSC 0000/0000 00 Hranice VUSC 0000/0000 00 VUSC 0000/0000 00 vUsC 00 vusc oo | - - -
94 Hranice TUDU 000000/000000 Hranice TUDU 000000/000000 TUDU 0000007000000 | TUDU 000000 H000000 | - - -
95 KKK KKK KKK KKK KKK - - -
96 Hranice OR LLL/LLL 00 Hranice OR LLL/LLL 00 OR LLL/LLL 00 OR 00 OR 00 - - -
97 Hranice VUSC 0000/0000 00 Hranice VUSC 0000/0000 00 vUSC0000/0000 00 vUSC 00 visc oo | - - -

Vyznam znacek a symboli (viz tabulka B.4)

nadzev shodny s ndzvem nastupniho mista pro cestujici uvedenym v rozhodnuti DU; nové schvélené ndzvy nesmi obsahovat oznaéeni odbocka, hradlo, automatické hradlo, hldska, nékladisté zkratkou ani slovem

nazev je stanoven dle pravidel pro neverejnd DVM a nesmi obsahovat oznaceni (vyhybna, odbocka, hradlo, automatické hradlo, hlaska, nakladisté) zkratkou ani slovem; vyjimkou jsou DVM v den Gcinnosti této sluzebni rukovéti

01 az 97 vyznam kddu kvalifikatoru (viz tabulka A.1)
AAA nadzev uvedeny v rozhodnuti DU
BBB nazev mista, ve kterém je centralni nebo regionalni dispecerské pracovisté umisténo
CCC
DDD nazev prislusné dopravny a upresnéni mista v dopravné, které DVM reprezentuje
EEE
jiz v Ciselniku zavedena a odstranénim zminéného oznaceni by nastala duplicita v ndzvu s jinym DVM
FFF nazev pfislusné dopravny nebo nakladisté, ve kterém se DVM nachazi
GGG upfesnéni mista na vlecCce, které ma DVM reprezentovat, k upfesnéni je zakazano pouzivat nazev vlecky soucasny nebo historicky véetné jejich zkratek
HHH stanoveni ndzvd provadi spravce PA KANGO-Kmen
I index pro rozliSeni ndzvu pfi vicendsobném uvedeni v Ciselniku, dosazuji se velkd pismena abecedy pocinaje pismenem A v poradi, jak byly do Ciselniku zarazeny
111 pouZivany néazev (na Uzemi CR) pfeshrani¢ni traté v souladu s pFisludnym ujednanim o vzajemném navézani infrastruktur a o spolupréci provozovatell drah v preshrani¢nim provozu
KKK stanoveni ndzvl provadi gestorsky Utvar spole¢né se spravcem PA KANGO-Kmen
LLL/LLL ndzev OR v poradi konéici/za¢inajici ve sméru stani¢eni
XXX zOstdva v platnosti stavajici ndzev, nové se DVM nezfizuji
Y vyjadreni kategorie drahy viz ttabulka B.2.
000,000 stanovena kilometricka poloha mista na trati
0,000 pokud je mezi dvéma stani¢niky vice nebo méné nez 100 metrd, vyjadfuje tuto prebyvajici nebo chybé&jici vzdalenost v km
00 kéd pro odlideni ndzvd DVM pocinaje &islem 01
00000 ¢islo kmenové trati nebo vlecky dle SZ SR72 Ciselnik Zelezniénich drah (déle jen SZ SR72), na které DVM lezi
000070000 kédy VUSC (viz tabulka B.3) v poradi konéici/zadinajici ve sméru stani¢eni
000000/000000
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Pfiloha C (normativni)

7 vr

Evidencni Cislo dopravné vyznamného mista

C.1 Vyznam dislic v evidencnim cCisla dopravné vyznamného mista

(1) Evidencni Cislo DVM je Sestimistné slozené z Cisla DVM a kontrolni Cislice.

ABCDEK
o o

cislo DVM kontrolni Eislice

Obrazek C.1

(2) Pozice ,A vyjadfuje Cislo:

a)
b)
o)
d)

3, 5, 7 Uzemni prisluénost DVM dle obrazku A.3 pfi jeho zavedeni do Ciselniku SR70;
8 DVM popisujici dopravni uzel;
9 DVM umisténé na vysokorychlostni trati;

0 historické pridéleni, nové se nepridéluje.

(3) Pozice ,B" vyjadfuje Cislo:

a)

b)

u DVM popisujici dopravni uzel:
. 3, 5, 7 Uzemni pfislusnost DVM dle obrazku A.3;

9 DVM umisténé na vysokorychlostni trati;

u ostatnich DVM:

. 0 DVM zpravidla lezici v misté priseciku se statni hranici nebo umisténé na
Uzemi CR v misté hranice udrzby drahy provozované SZ s drahou jiného
provozovatele;

. 1 DVM popisujici zpravidla zastavku nahradni autobusové dopravy;
. 2 DVM, jehoz soucasti je zpravidla prekladisté pro Ficni pristav;

o 3 az 9 ostatni DVM.

(4) Pozice ,C%, ,D%, ,E" vyjadfuje vlastni evidencni Cislo DVM.

(5) Pozice ,K" uvadi kontrolni Cislici uréenou dle postupu uvedeného v nasledujicim clanku.
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C.2 Postup vypoctu kontrolni Cislice evidenc¢niho Cisla

pozice evidencniho cisla A B C D E
evidencni cislo 7 3 0 7 6
X X X X X
2 1 2 1 2
soucin 14 3 0 7 12
ciferny soucdet souéini 5 + 3 + 0 + 7 + 3 = 18

desitkovy doplnék dislice na pozici jednotek

s 10-8 =2
soucinu

kontrolni Cislice 2

C.3 Vymezeni Gzemni prislusnosti dopravné vyznamného mista
Tabulky C.1, C.2, C.3 uptesnuji polohy priseé¢ikd vymezenych oblasti pro pridéleni Gzemni

pfislusnosti DVM s jednotlivymi tratémi zobrazenymi (viz obrazek C.2 - Mapa Ccislic
vyjadFujicich oblastni plsobnost evidenénich ¢isel dopravné vyznamnych mist).

tabulka C.1 - Vymezeni hranic oblasti mezi DVM pro Gizemni pfislusnost vyjadirenou dislici 5 a 7

trat celostatni drahy / regionalni draha vymezeni oblasti Gzemni pFisludnosti

vyjadFenou dislici 5 s Cislici 7 po

Cislo v Useku

vijezdova navéstidla 1S, 2S ZST Klasterec nad

120 00 | ZST Klasterec nad Oh¥ - ZST Perétejn Ghti

129 00 | dopravna D3 Krésny Dviir - ZST Kastice vjezdové navéstidlo VL ZST Kaétice

180 00 | ZST Zabokliky - ZST Kaétice vjezdové navéstidlo L ZST Zabokliky

samostatnou predveést PFCHL vjezdového

191 00 | ZST Chrastany - ZST Rakovnik navéstidia CHL ZST Rakovnik

38500 | ZST Luzna u Rakovnika — ZST Rakovnik vjezdové navéstidlo PS ZST Rakovnik

342 00 | ZST VradZ u Berouna - ZST Beroun-Zavodi | vjezdové navéstidlo VL ZST Beroun-Zavodi

340 00 | ZST Zadni Trebari - ZST Beroun vjezdova navéstidla 1L, 2L ZST Beroun
365 00 | ZST Zadni Trebari - ZST Literi vjezdové navéstidlo HL ZST Zadni Ttebari
280 00 | ZST Chotoviny — ZST Tabor vjezdova navéstidla 1S, 2S ZST Tabor
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tabulka C.2 - Vymezeni hranic oblasti mezi DVM pro Gzemni pFislusnost vyjadienou cCislici 7 a 3

trat celostatni drahy / regionalni draha

vymezeni oblasti tzemni prislusnosti

Cislo

v Useku

vyjadfenou cislici 5 s cislici 7 po

640 00

ZST Rantifov — ZST Jihlava mésto

samostatnou pfedvést PFL vjezdového naveéstidla
L ZST Jihlava mésto

tabulka C.3 - Vymezeni hranic oblasti mezi DVM pro Gzemni pfislusnost vyjadfenou cislici 3 a 5

trat celostatni drahy / regionalni draha

vymezeni oblasti izemni pFislusnosti
vyjadrenou dislici 3 s Cislici 5 po

cislo v useku

660 00 | ZST Havli¢kdv Brod - ZST Slapanov vjezdové navéstidlo S ZST Slapanov

700 00 | ZST Havli¢k@v Brod - ZST Pohled vjezdové navéstidlo S ZST Pohled

740 00 | ZST Svitavy - ZST Bfezova nad Svitavou | vijezdova navéstidla 1L, 2L ZST Svitavy

761 00 a?;dggs\?%\gcﬁgrgeéChéCh — dopravna D3 vjezdové navéstidlo ML ZST Trebovice v Cechach
760 00 | ZST Hostejn - ZST ZabFeh na Moravé vjezdova navéstidla 1S, 2S ZST Zabfeh na Moravé
551 00 | ZST Dolni Lipka - HanuSovice vjezdové navéstidlo DL ZST HanuSovice
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Mapa cislic vyjadrujicich oblastni plisobnost evidencnich cisel DVM

[ ] oblast evidentnich fsel DM s Sslici 3 wiadfujid dremni pleobnest
[ otblast evidentnich fsel DVM s Halici 5 wiadfujid dremni plsobnost
[ oblast evidentnich fsel DVM s slici T wiadfujid dremn plsobnost

mmemn  grgha jindho viastnila
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SZ SR70

Pokyny pro vyplnéni Ciselniku SR70

tabulka D.1 - Pokyny pro vyplnéni Ciselniku SR70%

ucinnost od 15. ¢ervna 2025

Priloha D (normativni)

nazev sloupce vvblni se data
v Ciselniku yp poFizuje
Evidenéni &islo Evidenéni &islo DVM. (viz Pfiloha C) GU
Nazev Nazev DVM o délce maximalné 50 znakd. (viz PFiloha B) GU
Cizojazy¢ny nazev Draznim GFadem schvéleny cizojazyény nazev o délce maximaln& 50 znakd. GU
Nazev 35 Zkréaceny nazev DVM o délce maximalné 35 znakd. (viz P¥iloha B) GU
Nazev 20 Zkréceny nazev DVM o délce maximaln& 20 znakd. (viz P¥iloha B) GU
Nazev 12 Zkréceny nazev DVM o délce maximalné 12 znakd. (viz P¥iloha B) sPA
Nazev 7 Zkréceny nazev DVM o délce maximaln& 7 znakd. (viz Pfiloha B) GU
Nazev 6 Zkréceny nazev DVM o délce maximaln& 6 znakd. (viz Pfiloha B) GU
Nazev 3 Zkraceny nazev DVM o délce maximalné 3 znaky. (viz Priloha B) GU
Nézev ISC Zkréaceny nazev DVM o délce maximaln& 20 znakd. (viz P¥iloha B) GU
Nazev zDD N&zev DVM stanoveny pro potieby zpracovani zakladni dopravni dokumentace o délce maximalné 50 znakd. GU
Kvalifikator Ciselny kod kvalifikdtoru (viz Ploha A) odpovidajici Gidaji v &iselniku ve sloupci ,Kvalifikator-popis®. GU
Kvalifikator - popis Nazev kvalifikatoru (viz Pfiloha A). sPA
Stav Ciselny kéd stavu DVM dle interniho &iselniku PA KANGO-Kmen odpovidajici tdaji v ¢iselniku ve sloupci ,Stav — popis®. sPA

~Evidovany":

e pro DVM, jimZ popisované prvky v kolejidti jest& neexistuji nebo probiha jejich vystavba a z dlivodu potieby provoznich aplikaci potiebuji mit ptidélené evidenéni &islo a nézev.

,Aktivni‘:

e pro DVM jimZ jsou popisované prvky v kolejisti v provozu nebo DVM potiebné pro pouZiti pouze v provoznich aplikacich zacne byt témito aplikacemi pouzivano.
Stav - popis ~Mimo provoz": ) ) ) sPA

e pro DVM, jimz popisované prvky v kolejisti stale existuji, ale nejsou v provozu (napf. na zaklad& vydaného rozhodnuti DU, draha bez vydaného UP k jejimu provozovani, rozhodnuti DU o zruSeni drahy,

rozhodnuti DU o preruseni provozuschopnosti a provozovani drahy).

~Zruseny":

e pro DVM, jimz popisované prvky prestaly v kolejisti fyzicky existovat nebo jiZ nejsou pro popis zelezni¢ni dopravni sité v provoznich aplikacich potfeba.
Km poloha Kilometrickd poloha vyjadiena desetinnym cislem zaokrouhlenym na tfi desetinnd mista, v PA KANGO-Kmen oznacena jako hlavni. Postup urceni viz ¢lanek 7. GU

V PA KANGO-Kmen oznacené jako hlavni a postup uréeni viz ¢lanek 7: y
TUDU e oznaceni TUDU ve kterém lezi referencni bod nebo charakteristicky bod, pokud nelze referen¢ni bod dle predpisu SZ M12 v pfislusném vymezeném prostoru DVM stanovit a zaroven referencni bod nalezi GU

jinému DVM v réamci dopravniho uzlu; 5
e ,-" pokud nelze stanovit pfislusnost k TUDU v souladu s predpisem SZ M12.
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v

tabulka D.1 - Pokyny pro vypInéni Ciselniku SR70 (pokracovani)

e Provozni obvod SZ ktery na zakladé smlouvy s prlslusnym provozovatelem provadi ¢innosti na Useku Fizeni provozu;
» ,Provozni obvod SZ nebo ,-" /. Usek zajistujici fizeni provozu jiného provozovatele vetné jeho schvalené zkratky", kdyZ o toto doplnéni pozada provozovatel DVM gestorsky (tvar (napf. ,Hradec Kralové /
Praha AZD" nebo ,- / Praha AZD“)

nazev sloupce vvblni se data
v Ciselniku yp pofFizuje
V PA KANGO-Kmen oznacené jako hlavni, a postup urceni viz flanek 7: ,
TTP e oznaceni prislusné traté uvedené v souladu se smérnici SZ SM083, pokud DVM lezi na trati, pro kterou se TTP zpracovavaji dle této smérnice; GU
e ,-", pokud DVM lezi na tratich, pro které se TTP nezpracovavaji nebo pro DVM s kvalifikatorem 05, 06, 64, 65, 66.
v Kilometricka poloha vyjadiena desetinnym cCislem zaokrouhlenym na tfi desetinna mista. UrCuje se, jen kdyZz DVM nalezi do vice trati TTP dle postupu viz ¢lanek 7. Kilometricka poloha se uvede za kazdou .
Km poloha dalsi PR 7 Sy v . v . v GU
nalezejici trat TTP v odpovidajicim poradi, ve kterém jsou uvedeny trate TTP ve sloupci , TTP dalsi*.
Pokud DVM leZi na vice tratich TTP, uvede se za kazdou naleZejici trat TTP v odpovidajicim pofadi, ve kterém jsou uvedeny TTP ve sloupci , TTP dalsi*:
TUDU dal e oznaceni TUDU (viz ¢lanek 7), ve kterém lezi referenc¢ni bod, nebo charakteristicky bod, pokud nelze referen¢ni bod dle predpisu SZ M12 v pfislusném vymezeném prostoru DVM stanovit a zaroven GU
referenéni bod nélezi jinému DVM v ramci dopravniho uzlu, nebo .
e ,-" pokud nelze stanovit pfislusnost k TUDU v souladu s predpisem SZ M12 u nékteré z trati uvedenych ve sloupci , TTP dalsi*.
Pro dalsi traté TTP, na kterych DVM lezi: y )
TTP dalsi e oznaceni prislusné traté uvedené v souladu se smérnici SZ SM083, pokud DVM lezi na trati, pro kterou se dle této smérnice TTP zpracovavaji; GU
e =", pokud DVM lezi na ostatnich tratich.
X [S-]TSK (-Y)] Polohova soufadnice, ktera je ztotoznéna v S-JTSK se zapornou soufadnici Y (-Y) ve smyslu EPSG 5514 pro polohu oznac¢enou v PA KANGO-Kmen jako hlavni (napf. -698002,860). GU
Y [S-JTSK (-X)] Polohova soufadnice, ktera je ztotoznéna v S-JTSK se zapornou soufadnici X (-X) ve smyslu EPSG 5514 pro polohu oznacenou v PA KANGO-Kmen jako hlavni (napf. -1038114,983). GU
GPS N (DMS)® Zemépisna délka v souradnicovém systému ETRS 89 pro polohu oznacenou v PA KANGO-Kmen jako hlavni (napf. N50°11'03,856"). GU
GPS E (DMS)® Zemépisna Sitka v soufadnicovém systému ETRS 89 pro polohu oznacenou v PA KANGO-Kmen jako hlavni (napf. E15°02'00,456"). GU
GPS N (DEG)? Zemépisna délka v souradnicovém systému ETRS 89 vyjadiena zapisem v desetinném formatu soufadnice GPS pro polohu oznacenou v PA KANGO-Kmen jako hlavni (napf. N50,184404°). GU
GPS E (DEG)? Zemépisna Sitka v souradnicovém systému ETRS 89 vyjadrena zapisem v desetinném formatu soufadnice GPS pro polohu oznacenou v PA KANGO-Kmen jako hlavni (napf. E15,033460°). GU
Pro DVM, vyjma DVM s kvalifikatory 05, 06, 63, 65, 66, 67 je nadmoiska vyska v systému Bpv uréend prisecikem mista odpovidajiciho stanovenym polohovym souradnicim s pomysinou pfimkou spojujici )
Nadmorska vyska (Bpv) temena kolejnic. GU
Pro DVM, s kvalifikatory 05, 06, 63, 65, 66, 67je nadmorska vyska v systému Bpv v Urovni zemského povrchu mista odpovidajiciho stanovenym polohovym soufadnicim.
vUsc Ciselny kéd VUSC (viz ttabulka B.3 - Kédy VUSC pouzivané v &iselniku) odpovidajici Gdaji v &iselniku ve sloupci ,,VUSC-Popis". GU
VUSC — popis Nazev VUSC (viz ttabulka B.3) pou2|vany pro jeho oznaceni, které je stanoveno zakonem C. 347/1997 Sb. Pfifazuje se na zaklade prldelenych polohovych a zemé&pisnych soufadnic DVM. Pro DVM lezici na GU
pop hranici VUSC je v &iselniku zvefejnén pouze VUSC, ze kterého trat vystupuje ve sméru stani¢eni. Pro DVM leZici na statni hranici je zvefejnén VUSC, ktery v prislusném misté sousedi s tizemim ciziho stétu.
Vlastnik popisovaného zarizeni pro DVM s kvalifikatorem 05, 06, 63, 65, 66, 67.
Vlastnik pFislusné drahy v souladu s Gfednim povolenim (déle jen ,UP") vydanym DU pro pfisludnou drahu dréhy celostatni, regionaini, mistni, zkugebni a vlecky ve vlastnictvi CR, vyjma DVM s kvalifikatory
05, 06, 63, 65, 66, 67 a DVM s kvalifikatorem 29 nebo 20 popisujici odboceni viecky.
Pro DVM s kvalifikdtorem 29 nebo 20 popisujici odboceni viecky: ;
Vlastnik o vlastnik pfisluéné drahy v souladu s UP vydanym DU pro ptisluénou drahu celostatni, regionalni, mistni, zkugebni a vle¢ky ve vlastnictvi CR, pokud prvky infrastruktury popsané timto DVM jsou ve GU
vlastnictvi vlastnika drahy, jejiz jsou soucast;
e ,266/94Sb§3", pokud prvky infrastruktury popsané timto DVM nejsou ve vlastnictvi viastnika drahy, jejiz jsou soucasti.
~266/94Sb§3" pro DVM, které je soucasti vleCek, které nejsou ve vlastnictvi CR.
,Stat* pokud je dle UP vlastnikem CR.
Provozovatel popisovaného zafizeni pro DVM s kvalifikatorem 05, 06, 63, 65, 66, 67.
Provozovatel Provozovatel piisluéné drahy v souladu s UP vydanym DU pro pFislunou drédhu soucasti drahy celostatni, regionaini, mistni, zkusebni a vle¢ky provozované SZ vyjma DVM s kvalifikatory 05, 06, 63, 65, 66, GU
67.
,266/94Sb§3", pokud je DVM soudasti vle¢ky neprovozované SZ.
Provozni obvod Ciselny kod dle interniho &iselniku PA KANGO-Kmen odpovidajici Gidaji v &iselniku ve sloupci ,Provozni obvod - popis®. GU
Pro DVM provozovane SZ:
e Provozni obvod SZ ZaJIStUJICI ¢innosti na Useku Ffizeni provozu.
P . Pro DVM neprovozovane SZ: .
Provozni obvod - popis GU
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tabulka D.1 - Pokyny pro vyplnéni Ciselniku SR70 (dokonceni)

nazev sloupce

vyplni se data
v Ciselniku yp poFizuje
Oblastni reditelstvi Ciselny kéd dle interniho ¢iselniku PA KANGO-Kmen odpovidajici Gidaji v &iselniku ve sloupci ,Oblastni feditelstvi - popis". GU

Pro DVM provozované S7:

» OR SZ zajidtujici ¢innosti na Useku provozuschopnosti prislusné spravy trati;
pro DVM neprovozované SZ: cU
e OR SZ, které na zakladé smlouvy s prisluSnym provozovatelem provadi ¢innosti na Useku provozuschopnosti pfislusné spravy trati;

e OR SZnebo,-"/ Usek zajistujici provozuschopnost infrastruktury jiného provozovatele vetné jeho schvalené zkratky, kdyZ o toto dopInéni pozada provozovatel DVM gestorsky Utvar (napt. ,Hradec
Kralové / Praha AZD" nebo ,- / Praha AZD").

Oblastni feditelstvi - popis

Operativni fizeni Ciselny kod dle interniho &iselniku PA KANGO-Kmen odpovidajici Gdaji v &iselniku ve sloupci ,Operativni Fizeni - popis". GU

Oblast operativniho Fizeni SZ v souladu s ustanovenim piredpisu SZ D7 a jeho provadécich nafizenich vyjma DVM s kvalifikatory 63, 65, 66, 67.

Operativni Fizeni — popis Oblast operativniho fizeni SZ / Gsek zajistujici operativni fizeni jiného provozovatele véetné jeho schvélené zkratky, kdyz o toto doplnéni pozada provozovatel DVM gestorsky Utvar (napf. ,Hradec Kralové / GU
Praha AZD" nebo ,neurceno / Praha AZD").

Dopravni uzel Evidencni Cislo pridélené DVM, které je pro prislusné DVM dopravnim uzlem odpovidajici Gdaji v Ciselniku ve sloupci ,Dopravni uzel — popis". GU

Nazev 35 DVM, sdruzujici dalsi DVM umisténa v prislusné dopravné s kolejovym rozvétvenim (Zeleznicni stanice, vyhybny, dopravny D3, dopravny RB a odbocky) nebo nakladisté: )
Dopravni uzel - popis e Vzdy u DVM s kvalifikatory 7, 8, 9, 20 a 62; GU
e jen pokud DVM s kvalifikatory 1, 3, 4, 11, 21, 22, 23, 24, 51, 52, 70, 71, 72, 74, 75, 76, 83, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96 a 97 lezi v pfislusné dopravné s kolejovym rozvétvenim nebo nakladisti.

Dalkové Fizeni Evidencni Cislo pridélené DVM, ze kterého je provadéno dalkové Fizeni pfislusného DVM odpovidajicimu udaji v Ciselniku ve sloupci ,Dalkové fizeni — popis". sPA

Nazev DVM, ze kterého se v zakladnim stavu provadi fizeni provozu u DVM s kvalifikatorem:

e 1,11,13,14, 15,21, 22, 23, 24, 35, 36, 37, 38 jen pokud je soucasti dalkové fizené trate;

e 3, 16 pokud je soucasti traté fizené podle pfedpisu SZ D3 Pfedpis pro zjednoduSené fizeni drazni dopravy; sPA
e 4,17 pokud je soucasti traté fizené podle pfedpisu SZ D4 Predpis pro fizeni drazni dopravy na tratich vybavenych radioblokem; .. ]

e 76 jen pokud v zakladnim stavu je Fizeni provozu provadéno z odliSného DVM a zaroven popisuje dopravnu ve smyslu pfedpisu SZ D1 CAST PRVNI.

Dalkové Fizeni- popis

POZNAMKA 9: do nevyplnénych bunék uvadéjte ,-"
POZNAMKA ©): DMS - zépis ve stupnich, minutéch a sekundach (z angl. Degree-Minute-Second)
POZNAMKA f: DEG - desetinny zapis ve stupnich (z angl. Degree)

Vysvétleni kodu ve sloupci ,data porfizuje®:

GU gestorsky Utvar;

sPA  spravce PA KANGO-Kmen.
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